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Vel’vyslanectvo SR v Berne informuje:

NéavSteva ministra zahrani¢nych
veci Svajciarska
Didiera Burkhaltera v SR

Dna 15. augusta 2013 navstivil
Slovensku republiku minister
zahraniénych veci Svajciarska Didier
Burkhalter. V Bratislave rokoval
s predsedom vlady SR Robertom Ficom
a s podpredsedom  vlady a ministrom
zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti
SR Miroslavom Laj¢akom. Navsteva $éfa
Svajciarskej diplomacie nadviazala na
bilateralne stretnutie Didiera Burkhaltera
s Miroslavom Lajcdkom v septembri 2012
v Berne.

Témami rokovani boli bilateralne
vztahy SR so Svajéiarskom so zameranim
na obchodno-ekonomicku spolupracu,
inStitucionalne vztahy EU SO
Svajéiarskom, predsednictvo Svajéiarska
v Organizacii pre bezpecnost’ a spolupracu
v Eurépe (OBSE) v roku 2014, spolupracu
na pdde Organizdcie Spojenych narodov
(OSN) aaktudlne zahrani¢nopolitické
témy.

Névsteva $éfa Svajciarskej diplomacie
priniesla  hmatatel'né¢  vysledky  vo
viacerych oblastiach. Vv rovine
dvojstrannych vztahov je to prislub uzsej
spoluprace v oblasti inovacii, vyskumu,
prepojenia vzdelavania s trhom prace
a dohoda, 7e Svajéiarsko bude
v konzularnej oblasti  zastupovat SR
v Tanzanii a Nepale. V oblasti
multilaterdlnej  diplomacie  Svajciarska
strana prezentovala konkrétne navrhy
spoluprace  prostrednictvom  financ¢nej
ucasti na projektoch Medzinarodného
vySehradského fondu. Dosiahla sa dohoda
0 vzajomnej podpore kandidatar
v Struktirach OSN a o uzkej spolupraci so
SR pocas predsednictva SvajCiarska
v OBSE v roku 2014.

(Pokracovanie na str. 2)

Jubilejné vystupenie
slovenského folklorneho suboru

KOLECKO z ziirichu,

pri prilezitosti 45. vyrocCia jeho zalozenia
Host: Cimbalova muzika Polun zo Starej Turej — Slovensko

NEDELA 17. novembra 2013 o0 16:00 hod.

Pfarreizentrum Bruder Klaus,
Milchbuckstrasse 73, 8057 Zurich

ElektriCky €.: 7 a 14 - Guggachstrasse,
€.: 9 a 10 - Langmauerstrasse
Vstupné: CHF 25.--, Studenti CHF 20.--,
deti od 6 rokov CHF 10.--
Rezervacia na Cisle: 044/3836533 od 1. oktobra 2013

Info: www.kolecko.ch

TeSime sa na Vasu ucast’!



http://www.zdruzenie.ch/
http://www.kolecko.ch/

Str. 2

Slovenské zvesti ZSvS & 3/2013

(Pokracovanie zo str. 1)

Svajciarsko prejavilo zaujem o skusenosti SR z regionu zapadného Balkanu, ked’Zze téma zmierenia a spoluprace na
zapadnom Balkéne predstavuje jednu z priorit, a zaroved spolupracu v oblasti reformy bezpecnostného sektora. Dolezitym
rozmerom rokovani boli inStituciondlne vztahy EU so Svajéiarskom, kde SR ocenila zmenu atmosféry vo vztahoch

Svajéiarska a EU.

Rokovania ministra zahrani¢nych veci Didiera Burkhaltera v Bratislave boli po vlanajsej oficialnej navsteve prezidenta
SR Ivana Ga$paroviéa vo Svaj¢iarsku d’alSou vyznamnou udalostou v dvojstrannych vztahoch medzi oboma krajinami. St
potvrdenim zintenzivnenia politického dialégu v poslednom obdobi a svedéia o tom, ze Slovensko a Svajéiarsko st si
navzajom zaujimavymi partnermi s potencialom spoluprace, ktory zd’aleka este nie je vycerpany.

ESTE RAZ O SVIECKOVEJ MANIFESTACII

Z prilezitosti 25. vyrocia Svieckove] manifesticie v
Bratislave zo diia 25. marca 1988 si tento vyrazny odpor
Slovakov proti spdsobom totalitného rezimu pripomenuli
nielen niektoré médid, nielen obcania, ktori sa zhromazdili
na hlstonckych miestach, aby si pripomenuli tito udalost’
ale aj Ustav pamiti naroda Vedeckym semindrom na
Bratislavskom hrade, spojenym s vystavou obrazov i
dokumentov vztahujucim sa k tomuto podujatlu

I nase Zdruzenie sa pri¢inilo o uspech seminara Ustavu
pamiti naroda: Navrhlo pozvat dvoch inicidtorov tej
manifesticie: p. Dr. Maridna Stastného z Kanady, vtedy
podpredsedu Svetového kongresu Slovakov povereného
stykom so Slovenskom a p. Dr. PaVla Arnolda, vtedy

predsedu Zdruzenia
Slovakov vo Svaj¢iarsku a
zadovazilo  organizatorom

ich adresy. Organizatorom
vystavy poskytlo: fotografie
z manifestacie za
naboZenski slobodu na
Slovensku, uskuto¢nenu v
Berne v aprili  1988;
pisomnil dokumentaciu
vztahujucu sa k priprave
podpornych  akcii mimo
Slovenska; letdky, ktorymi
sme popisovali  spdsoby
totalitného  rezimu  proti
knazom a nabozenskym
aktivistom, ako aj origindlny transparent, ktory sme mali na
nasej demonstracii v r. 1988 v Berne. Za jeho zhotovenie,
prezentdciu na manifestdcii, uchovanie i zapoZziCanie
d’akujeme p. Gabrielovi Arnoldovi. Tento transparent bol
umiestneny na vystave na jej celnom mieste (vid’ obrazok) a
pod nim nase fotografie i Memorandum Slovenskej narodne;j
rade, ktorym sme pozadovali zakroCit proti zabijaniu a
prenasledovaniu kiiazov a veriacich. Museli sme ho vlozit
do postovej schrinky Vyslanectva Ceskoslovenskej
socialistickej republiky v Berne, lebo oznam na plote
budovy hlasal, ze dnes je Vyslanectvo zatvorené. Na
vystave bolo mozné vidiet fotografiu aj tohto oznamu.

Na tvod semindra odzneli dve prednasky priblizujuce
pritomnym vtedajsiu situdciu v krajine: pracovnik Ustavu
pre $tadium totalitnych rezimov v Ceskoslovensku hovoril o
situacii v druhej polovici 80. rokov a Prof. Robert Letz o
komunistickom rezime a katolickej Cirkvi na Slovensku v
80. rokoch.

V druhej &asti hovorili pracovnici Ustavu pamiti néroda: p.
Peter Jasek o Zahranicnych Slovakoch a priprave
Svieckovej manifestacie v zahraniéi, p. Peter Simuléik o

jej priprave na Slovensku a pani Lubomir Morbacher a
Jergus Sivo$ o sudnej perzekucii jedného z jej ucastnikov.
Pritomni ticastnici zo zahranicia so zadostu¢inenim poc¢tvali
jasné slova p. Jaseka, ktorymi vysoko ocenil ich ideu tejto
demonstracie a ich podiel pri jej priprave. Pri okrahlom
stole aktérov pripomenutych historickych udalosti sa stretli a
hovorili okrem ich dvoch iniciatorov aj jej priami ucastnici a
aktivisti tajnej Cirkvi p. Julius Brocka, p. Anton Selecky a
katolicky knaz O. Ladislav Stromcek, posledni dvaja boli aj
tajni spravodajcovia Hlasu Ameriky.

Na otvorenie vystavy o SvieCkovej manifestcii, ktord bola
vo vystavnych priestoroch Bratislavského hradu, prisli aj
pocetni hostia, medzi nimi aj viaceri politici z Nérodnej
rady, ktora prave zasadala. Vystava bola doplnena ukazkami

vystrOJe bezpecnostnych zloziek, ktoré boli nasadené

rozohnat  demonStriciu  a
zatvarat' jej ucastnikov, ako aj
rozhovormi s jej organizatormi i
| viacerymi Ucastnikmi. Vystava
bola Verejnosti pristupnd az do
20. méja tohto roku.
Ocefiujem postoj Ustavu pamiti
naroda, ktory nevahal
prezentovat’ niektoré dovtedy
nezname dokumenty, odhalit’ ich
slovenske;j verejnosti a
vyzdvihnit' podiel Zdruzenia
Slovakov vo Svajéiarsku pri
podpore snazeni o spravodlive
pomery na Slovensku.

Aristid Zelenay

Tesne pred uzavierkou tohto €isla SZ sme dostali
list od Ustavu pamiiti niroda v Bratislave. Radi
uverejiiujeme jeho obsah s pod’akovanim, ktoré
prinalezi v§etkym zainteresovanym.

] ONDREJ KRAJNAK

PREDSEDA SPRAVNEJ RADY USTAVU PAMATI NARODA
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VéZena pani Svajlenova,

dovolte mi srée€ne sa Vam podakovaf zz pomoc, ktorl ZdruZenie
Slovakov vo Svajliarsku poskytlo podujatiam Ustavu pamati néroda,
organizovanym pri prileZitosti 25, vyrodia Svietkovej manifestacie dia 25.
marca 2013 v priestoroch Historického muzea SNM na Bratislavskom
hrade. VaSa pomoc formou zapoZiania dokumentov a exponatov
z archivu Zdruzenia prispela K vysokej odbornej a spoloGenskej Urovni
podujati pripravenych Ustavom paméti néroda.

Verim, Ze Va3a spolupraca s Ustavom pamiti naroda bude aj v
budlicnosti Uspesne pokracovat. /7

S uctou 78
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Dakujeme, otec FrantiSek!

Viac ako 11 rokov sme kracali Zivotom spolu s otcom Frantiskom,
duchovnym Slovenskej katolickej misie pre celé Svajciarsko.

Po nastupeni do svojho uradu a zozndmenim sa s tunajsimi
podmienkami si coskoro svojou obetavou sluzbou veriacim
a neunavnym cestovanim za krajanmi ziskal nas obdiv.

Teraz vsak prisiel cas, povedat si ,,Zbohom * alebo ,, Dovidenia “.

Otec Frantisek odchadza na nové posobisko a my sa mu chceme
podakovat.

Podakovat za cas, ktory obetoval kazdému, kto o to poziadal, |
pretoze otec Frantisek nevedel povedat: ,, nie, Zial, teraz nemozem... ",
za povzbudenia, ktoré pocul kazdy, kto bol na dne a zdoveril sa mu so svojim bolom, za laskavé slovo a usmey,
ktory rozdaval nielen medzi mladymi...

Podakovat sa v mene nasho krajanského spolku za spolupracu a ustretovost, ktoru preukazal, ked’ sme boli
odkdzani na cudziu pomoc.

Mily otec Frantisek, d’akujeme za roky, ktoré sme s Vami preZili a prajeme Vam pevné zdravie, vel’a
BoZich milosti a vel’a sil pri vykondvani VasSho poslania. Nech Vias Pan Boh sprevddza a ochrariuje na
Vasich cestdch.

S tictou a vd'akou za ZSvS Monika Svajlenovd

ROK VIERY 2013 V REICHENAU

Pri prilezitosti Roka viery 2013 na Slovensku pozvalo Zdruzenie
Slovakov vo Svajciarsku svojich krajanov na jednohodinova
prehliadku katedraly Panny Marie a sv. Marka, ktor( viedol v
nemcine pan Miiller, jej kostolnik. I napriek chladnému
dazdivému pocasiu sa zi§la vel'ka skupina, ktora s pozornostou
sledovala historicky vyklad stavby chramu, vysvetlenie obrazov
a prehliadku klenotnice. Ospravedliiujeme sa za mozné
sklamanie u tych, ktori neporozumeli nemeckému vykladu, ale
do klenotnice je dovolené vojst’ len s ur¢enym sprievodcom a na
preklad do slovenéiny nam chybal ¢as.
Verim, Ze cestou internetu ste si doplnili poznatky a historicky
s | oo yznam nielen chramu, ale i celého ostrova Reichenau.
S T T TOMRCRAERR | SN S Topol'mi lemovana hradza spaja od roku 1838 pevninu s ostro-
vom Reichenau leziacom na Bodamskom jazere. Na kazdom kroku mozno este i dnes sledovat’ velkolepi minulost
Reichenau, zvlast od 9. do 11. storocia.
Pred vstupom na ostrov pozdravuje navstevnikov biskup Pirmin, ktory v roku 724 polozil zaklady benediktinskeho klastora.
Do 11. storo¢ia bol Reichenau najdodlezitejsim strediskom kultury, vedy, pisomnictva a duchovného Zivota v Eurdpe.
V kldstore sa zaviedol zvyk zapisovat do tzv. "libri vitae" (knihy zbratania) mnichov, ktori pésobili, alebo na misijnych
cestach navstivili kldstor. Pan Miiller nés citlivo upozornil na zapis mena sv. Metoda, popri 40 000 inych zaznamenanych
mien a o vyzname prekladov sv. Pisma a Biblie naich vierozvestov do staroslovienciny. Popri gréctine, latin¢ine, hebrejcine,
sa tym na§ jazyk vyzdvihol na Stvrty biblicky jazyk. Nie je ale presne dokazané, ze sv. Metod bol v klastore Reichenau
vizneny.
Je zardzajuce, Ze trvalo viac ako dva roky, kym sa o Metodov osud zacala
zaujimat’ Rimska kuria. Metodovo zajatie bolo zname zrejme len uzSiemu
okruhu 0séb, ktoré mali na jeho odstraneni osobitny zaujem. Uviznenie sv.
Metoda suviselo jednak so snahami franského kléru o zaclenenie slovanskych
uzemi do svojich diecéz a samozrejme aj so snahami o ovlddnutie moravsko-
slovenského priestoru. | vybrané z internetu /
Po prehliadke klaStora nasledovala svdta omsa z prilezitosti tradiCnej

Srmenertd] .t . G
MEpoALEC L ® :
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cyrilometodskej pute, ktord celebroval otec FrantiSek Polak. Skromne, ale 1 1AL g !

s vd'akou, sme sa tymto podujatim a sviatostou pripojili k oslavéim Roka viery '} CVmed pag : J .'

2013 na Slovensku. Marta van Ooijen ‘\ A PA DA Fe .
k_‘is.ﬁjla}_ﬁtww

LIBRI VITAE: latinsky zapis mena Methodius
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Co je so Zlatym perom ZSvS?
Preco neudeluje ZdruZenie toto vyznamenanie
aj nad’alej?

S takymito a podobnymi otdzkami sa na mia obracajui neraz krajania vo
Svajéiarsku. Ani pri naviteve na Slovensku som nebol pred nimi
uSetreny.

Zlaté pero Zdruzenia sa od roku 1985 udel'ovalo osobe, ktora pisanym
slovom objektivne obhajovala slovensku historiu, pozdvihovala narodné
povedomie a obhajovala zaujmy Slovenska a Slovakov, a to spravidla pri
prilezitosti oslavy Diia slovenskej $tatnosti. Vynimkou boli roky: 1990,
kedy pero dostal nemecky publicista Toni Herget a slovensky historik
Prof. FrantiSek Vnuk, aby v nasledujicom roku 1991 nebolo udelené
vobec, a rok 1996, kedy Zlaté pero dostalo Zdruzenie slovenskych
spisovatel'ov a umelcov v Mad’arsku a rok 2011, kedy Zlaté pero dostali
dvaja literarne &inni krajania zo Svajéiarska, Ing. Alexander Zemla
a MUDr. Jan Milan Bernadié¢. Odvtedy nebolo udelené Zlaté pero ZSvS.
Rad ocenenych otvaral publicista Dr. Arvéd Grébert, oceneni boli aj
d’alsi publicisti Pavol G. Dobis, uz spomenuty Toni Herget, Ing. Roman
Hofbauer, Egil Lejon z Norska, Julius Handzarik, Gabo Zelenay, Ing.
Julius Bosko, Dr. Ladislav Deak, Ladislav Tazky, Dr. Darina Vergesova,
Dr. Teodor Krizka a PhDr. Maria Batorova; vedecki pracovnici Prof.
Milan S. Durica, Prof. FrantiSek Vnuk, Prof. Robert Letz; diplomati Dr.
Hans Keller, Dr. Jozef Mikus, Dr. Jozef Kirschbaum; narodni pracovnici
O. Anton Banik, Ing. Peter Svec, Dr. Jan Bobak, Ing. Julius Binder
a Viliam Hornacek, pricom niektorych z ocenenych by bolo mozné
zaradit’ do viacerych kategorii.

Vyznamenana osoba dostala gravirované pero so zlatou Spickou
adiplom, na ktorom boli uvedené jej prinosy. Tému slavnostného
prejavu ku Dnu slovenskej Statnosti si slobodne volili laureati. Zauzivala
sa prax, ze prejav bol uverejneny v Slovenskych zvestiach v plnom
zneni.

Recepcia ku Ditu Ustavy Slovenskej republiky

O lauredtoch rozhodoval vybor
Zdruzenia na zaklade néavrhov
¢lenov, ¢o nebyvala jednoducha
a l'ahka uloha, najmi ked’ niektori
navrhovatelia sa snazili presadit
zubami-nechtami svojho favorita
anepoznali ani podmienky pre
udel’ovanie Zlatého pera.

Po reorganizacii Struktary
veducich organov ZdruZenia na 42.
Generalnom zhromazdeni nové
vedenie bolo nutené redukovat
pocet podujati. Pomery na
Slovensku sa postupne konsoliduja
asnahy oudrzanie arozvijanie
narodného povedomia nepotrebuju
také impulzy zo zahranicia akymi
bolo v minulosti Zla er0. Preto
rozhodlo

nad’alej pestovat
Vv nej, som
by jej ochota

Aristid Zelenay

Pri prilezitosti Dita Ustavy SR pozval J.E. Vel'vyslanec SR vo Svajéiarsku, pan Jan Foltin s manzelkou, do
reprezentanych priestorov Villy Mettlen v Muri pri Berne zahrani¢nych hosti i nasich krajanov. V prijemnom
prostredi viedli pritomni Culé rozhovory, nadviazali nové kontakty ¢i diskutovali s panom velvyslancom
a pracovnikmi nasho zastupitel'ského uradu. Vyborné tradi¢né slovenskeé jedla prichystali nasi majstri kuchari.

Foto: J. Brandibourg
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Novy Skolsky rok v Slovenskej Skole a Skolke v Ziirichu

Dna 21.augusta 2013 sa pre naSich Skoldkov a
Skolkarov zacal druhy skolsky rok. V tomto roku
prebieha v skole paralelne vyucba dvoch roc¢nikov, do
prvého ro¢nika nasttpilo 7 deti a do treticho ro¢nika 2
ziaCky. Vyucovanie kopiruje aktualne ucebné osnovy
slovenského jazyka a literatiry. Cielom projektu nie
je len priprava deti, ktoré maji trvaly pobyt na
Slovensku a tym povinnost’ chodit’ pravidelne na
presktisanie zo slovenského jazyka a literatury, ale
tiez spoznavanie slovenskej kultary, interaktivny
kolektiv  slovenskych  deti ~a  napredovanie
v komunika¢nych zru¢nostiach v materinskom
jazyku.

Rovnako
ako v Skole,
aj v skolke si

: 9 r .. . .
nase deti pr1ate’:l. ské lvazby Crinc.‘alen ~medzi .Vse.bovq
rozvijaji navzraqu,dz}ve aj medzi svojimi rodi¢mi, Ci
slovna starymi rodicmi.

Pocas letnych prazdnin vel'a naSich deti
navstivilo Slovensko, stretlo sa so svojou
rodinou, aj so starymi priatel'mi. Nas vel'mi
tesi, ze sme mohli prispiet’ k tomu, aby sa
naSe deti bez vahania =zapojili do
konverzacie s ostatnymi rovesnikmi a
prijimaja taktiez bez problémov zvladli rozdielové
nasu ) ; skusky za uplynuly Skolsky rok.
slovenski - Blizsie informacie k Slovenskej Skole a
Skolke najdete na http://www.slovenskaskola.ch/, na
Facebooku v skupine ,,Slovenska skola a skolka
v Ziirichu“ alebo na tel. ¢isle 076/2666382.

zasobu, ucia
sa slovenské
piesne a
basnicky a
tak

spoznavaju a

kultdru. Pomocou hier, tvorivych Cinnosti, spevu a
tanca sa naucia lepSie komunikovat, maju v $kolke
svojich stalych aj novych kamaratov a vytvaraju si tak

Nas Svajciarsky citatel', pan Marco Schmid, nam do redakcie zaslal mail s upozornenim na zaujimavi mimoriadnu vystavu venovanu
osobnosti papeza Jana Pavla II. Uvadzame povodny text v nemcine, nakol’ko aj celd vystava je spracovana v nemeckom jazyku.

Liebe slowakischen Freunde
Ich mdchte - als langjdhriger stiller Leser Eurer Zeitschrift - auf eine Ausstellung aufimerksam machen, die auf Schloss
Rapperswil gezeigt wird und fiir die Katholiken der slowakischen Diaspora interessant sein diirfte:

Der Papst aus Polen und die Moderne
Eine Ausstellung im Polenmuseum Rapperswil

In einer temporéren Sonderausstellung wird seit Mitte Juni 2013 im Rapperswiler Polenmuseum die Person und die
Gedankenwelt von Papst Johannes Paul II. gewiirdigt. Ausgangspunkt sind die im Verlauf des langen Pontifikates
verfassten 14 Enzykliken. Diese zeigen einen Menschen, der die Segnungen der Moderne gezielt fiir den Sendungsauftrag
der Kirche zu nutzen wusste, der aber auch nie miide wurde, die Menschheit vor den Gefahren der Moderne zu warnen.
Die Ausstellung umfasst 17 Tafeln, erginzt wird sie von einer 55-seitigen Begleitbroschiire, die an der Kasse erhiltlich ist.
Angesprochen sind Bewunderer wie auch Kritiker des Papstes aus Polen, die sich fragen, was denn eigentlich gerade
diesen Papst zu einer ganz besonderen Figur der Kirchengeschichte hat werden lassen.

«LEHRER DER GLAUBENDEN VERNUNFT»
Johannes Paul II. und die Moderne, Polenmuseum, Schloss Rapperswil
Offnungszeiten: Téglich von 13.00 — 17.00 Uhr.
Mehr zur Ausstellung findet man auf http://www.muzeum-polskie.org/mprideutsch/wydarzenia- 1-jpii.html
Mit herzlichem Gruss, Marco Schmid

Redakcia SZ d’akuje p. Marcovi Schmidovi za tip a verime, Ze si niektori z nas najdu ¢as a navstivia tato vystavu.

Informacie o pripravovanych podujatiach ZSvS najdete aj na naSej internetovej stranke:
www.zdruzenie.ch




Str. 6 Slovenské zvesti ZSvS & 3/2013

Slovensky kriaz v Kantone Graubiinden

Slovenska katolicka misia vo Svajéiarsku ma zastupenie v Basileji, Berne, Lausanne, Ziirichu, Zeneve, ale vo
vychodnom Svajéiarsku a v najvi¢som $vajéiarskom kantone Graubiinden st nasi krajania akoby sirotami. Pri
naSich potulkéach tohto kraja ndhodne stretdvame mnoho nasich mladych Slovakov a Slovenky.

Nahodna bola i pred rokmi navsteva dominikdnskeho klaStora v Ilanzi, kde sme spoznali otca FrantiSka Pistraka
OP. Pri kavicke sme viedli rozhovor na tému podania duchovnej rady nasim novoprichodiacim v okoli Ilanz, ale
cas utekal bez realizacie potreby. Po poslednej slovenskej puti v Einsiedeln, kde slévilo svidti oms$u mnoho
novych krajanov, som si dovolila nadviazat’ kontakt s otcom FrantiSkom OP a poziadat’ o povolenie uverejnenia
jeho adresy. Otec FrantiSek je v prvom rade kitaz posobiaci ako spiritudl priblizne 110 sestier dominikdnok. Je
ochotny v nutnom pripade pomdct’, poradit’. Za pozitivhu odpoved’ a porozumenie mu d’akujeme a prajeme vela
duchovnych darov v jeho praci.

P. Frantisek Pistrak OP, Klosterweg 16, 7130 ILANZ, Tel: 0041 81 9269 594, Natel : 078 903 12 46, E-mail:
stefpaus@yahoo.com Marta van Ooijen

“Panorama Reginy” - novy vysielaci blok na Radiu Regina !

Z iniciativy Unie Slovdkov v zahraniéi sa podarilo v spolupraci s RTVS nastartovat v Slovenskom rozhlase prezenticiu
aktivit zahrani¢nych Slovakov vo vlastnom vysielacom bloku na Rédiu Regina pod nadzvom “Panorama Reginy”, ktora bude
pontkat 0. i. aj 10 minut informacii o Slovakoch zijucich v zahrani¢i. Premiéru mala 7. septembra 2013. Reprizu relacie si
mozno vypocut’: Kazdy pondelok od 01:00h — 03:00h SEC.

Zeldame novej reldcii nech leti do sveta a povie vietkym, Ze my, Slovdci vo svete, sme neZili a nezijeme nadarmo.

Rev. Dr. Dusan Téth, podpredseda USZ
Viac informdcii aj na www.usvz.de

Pesia put’ do Einsidelnu Nage profily

.....

Idedlne pocasie nds sprevadzalo na nagej V dne$nom cisle Vam radi predstavujeme jeden z najvécSich

tradi¢cnej pesSej puti z Wollishofen ZH do
Einsiedeln. V skorud sobotnu rannu hodinu sa
nds na mieste stretnutia ziSlo trindst
putnikov.

0 BELINDE BENCICOVEJ.

Je vitazkou juniorky Roland
Garros a Wimbledonu 2013.
V Zenskej kategérii vyhrala
dva turnaje ITF.

Chce sa raz stat’ svetovou jednotkou.

Belinda sa narodila 10. marca 1997 vo §vajCiarskom meste
Flawil. Jej dedko Ivan Ben¢i¢ bol hokejistom Slovana a hral
vtime s Golonkom iDzurillom. V roku 1968 emigroval do
Svajiarska a jeho syn Ivan mladsi posobil tieZ ako hokejista vo
$vajciarskej lige. Preto mal k Sportu vzdy blizko. Belinda spolu s
otcom zacala hravat’ tenis uz vo veku 2 a pol roka. Zo zaciatku
hrali spolu tenis pred domom, neskor na blizkych kurtoch
a nakoniec jej dohodol prvé hodiny s trénerom. Ked’ mala Styri
roky, odviezol ju ,,ukazat* Melanii Molitorovej (mame Martiny
Hingisovej), ktord ju trénersky vedie az dodnes. Nad’alej vSak na
jej tréningy i turnajové pocinanie dozerd i jej otec. Belinda na
sebe tvrdo pracuje a zbiera uspechy jeden za druhym. V tenise
reprezentuje svoje rodné Svajéiarsko naprick tomu, Ze ma aj
slovenské ob¢ianstvo. Belinda je nepochybne velkym talentom
amy je drzime palce v d’alsej Sportovej kariére. Viac sa dozviete
aj na jej internetovej stranke www.belinda-bencic.com

Rezkym krokom sme sa vydali na cestu
prirodou do putnického mestecka Einsiedeln,
kde sme dorazili tesne pred vecernou sv.
omsou. Krasne zazitky zo spolo¢ného
putovania v nds budu este dlho doznievat.
Srde¢nd vdaka za to patri organizatorom
i vSetkym Gcastnikom. /ms/



mailto:stefpaus@yahoo.com
http://www.usvz.de/
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Srdeéne Vas pozyvame na Viano¢né posedenie
pre nasich krajanov a ich priatel'oy, ktoré
pripravujeme na nedel’u 8. decembra 2013 vo
velkej sale farského domu Liebfrauen v Ziirichu.

Po svitej omsi, pri_kave, zavita: medzi naSich
najmens$ich Mikulas a potom od 11.30 hod. sa
bude podavat - tradiéna Stedrovecernd polievka
spod Tatier a iné viano¢né dobroty.

Prid’te medzi nas a prezite 2. -adventnu nedelu
v kruhu krajanov-a ich priatel'ov.

Aby sa viano¢nych ' dobrét uslo - kazdému,
prosime oprihlasenie sa na nasom tel. Cisle

076/ 768 26 07, alebo na nasej mailovej adrese.
Dakujeme!

V3etci ste srdeCne vitani!

P.S. Dalsie informacie ndjdete vCas na naSej
internetovej stranke.

Radi Vas upozoriujeme na tyzdenny stolovy kalendar
Rodiny Neposkvrenenej na rok 2014, ktory si mozete
zakupit pri vasej navsteve na Slovensku.

Kalendar si mozete aj objednat’:
Telefonicky: 00421 43 49 33 741

Faxom: 00421 43 49 01 692

E-mailom: rodinaneposkvrmenej@gmail.com
Na adrese: Rodina Neposkvrnene;j,

038 31 Vricko, ¢. 109, Slovensko

Len pre zaujimavost’ - DVOJNIK BRATISLAVY

Bratislava ma
francuzskeho dvojnika.
Vola sa Saumur a

lezi na juhozapad

od Pariza.

(Na tuto zaujimavost
nas upozornil

J. Brandibourg)

www.zdruzenie.ch.

Fasiangova zabavu pre malych ivelkych chystame na 22. februara 2014 v spoloc¢enskom centre
Riesbach v Ziirichu. BlizSie informacie nasleduji, alebo ich néjdete vcas na nasej webovej stranke

Pozemni hokejisti Slovenska v Lausanne

V dnoch 12.-18. augusta 2013 sa v Lausanne konalo
podujatie EuroHockey Championship III, kde sa
zUcCastnila aj reprezentacia Slovenska. Slovensky tim
prisiel so znacne omladenym kadrom. Pred dvoma
rokmi Slovensko prvykrat okusilo, aké je to zrovnat’
si sily s muzstvami tretej skupiny. Dovtedy hrali
Slovaci v Championship IV. Prvé vystupenie
nedopadlo najlepsie, ale kvoli nedostatku ucastnikov
sa Slovensko udrzalo atak sme v Lausanne mohli
znova hrat’ s muzstvami vys$sieho rangu. To, Ze iSlo
o turnaj III. Kategorie, bolo citit od prvych chvil’.

Organizatori mali  vSetko  prepracované do
posledného detailu a niektori hraci slovenského timu
zazivali atmosféru vel'kého turnaja prvykrat. Hra
mladého slovenského timu sa zlepSovala od zapasu
k zépasu, ale ani to nestacilo na kvalitnejSich a herne
vyspelejsich superov. Slovensko sa ocitlo v skupine
s reprezentaciami Portugalska, Svédska a doméaceho
Svajéiarska. Po troch prehrach skonéilo Slovensko
v skupine bez bodu, atak muselo bojovat
o zachranu. Tam sa stretlo s reprezentaciami
Turecka a Gibraltaru. Slovenskému timu sa ani tu
nepodarilo ziskat' nejaky bod atak skoncilo na
turnaji posledné, ¢o znamena, ze o dva roky budu
bojovat’ v Championship IV onavrat do vyssej
skupiny.

Vo vol'né dni iSiel slovensky vyber pozriet’ centrum
mesta a olympijské muzeum. Sprievodcov im robili
priatelia Slovaci pan DuSan Somsky s manzelkou
a pan Peter Stanko, zijici v Lausanne, ktori boli vel'mi
ochotni,  priatel'ski  austretovi aktori nam
sprijemnovali Sportovy pobyt. Taktiez im d’akujeme
za podporu na kazdom zapase, o nas burcovalo
k lepsim vykonom. ESte raz vel'ka vd'aka.

Slovenska reprezentacia v pozemnom hokeji 2013
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Kalendar pripravovanych podujati:

12. OKTOBRA 2013 — Folklérne vystipenie FS KALVARCAN o 19.00 hod., farskd sila kostola Bruder Klaus, Ziirich
17.NOVEMBRA 2013 - Jubilejné vystipenie FS Kolecko pri prilezitosti 45.vyrocia zaloZenia o 16.00 hod.v Bruder Klaus, Ziirich
8. DECEMBRA 2013 - Vianocné posedenie, farsky dom Liebfrauen (spolu s Mikuldasom — SKM)

JANUAR 2014 — Apéro k vyrociu vzniku SR, po sv. omsi v Ziirichu

22. FEBRUARA 2014 - F, asiangova zabava v GZ Riesbach, Ziirich
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Mili ¢itatelia Slovenskych zvesti, mili krajania!!!

V minulych ¢islach sme sa na Vas obratili s vyzvou o potvrdenie
odoberania Slovenskych zvesti.

Ak ste nam do dne$ného dna Vas zaujem odoberat Slovenské zvesti
nepotvrdili, je pre Vas toto vydanie SZ poslednym, ktoré Vam bolo dorucené
v tlatenej forme. Dalgie &isla Slovenskych zvesti si budete moct preditat’ na
nasej internetovej stranke www.zdruzenie.ch

V pripade Vasho zdujmu (ak ste tak eSte neurobili) nad’alej dostavat’ -
odoberat’ Slovenské zvesti , mate posledni Sancu potvrdit’ nam to na nasu
mailovu adresu: prechodnasprava@zdruzenie.ch alebo
redakcia@slovenskezvesti.ch

Radi uvitame moznost’ zasielat’ Vam SZ aj v elektronickej forme
(e-papier), v tom pripade budeme potrebovat’ Vasu platni mailovi adresu.

Dakujeme za pochopenie a Vasu spolupracu.
Prechodna sprava ZSvS

Uzavierka buduceho c¢isla bude 4. decembra 2013.
Radi uverejnime VaSe prispevky, ak ich zaSlete na nasu
E-mailovu adresu: redakcia@slovenskezvesti.ch. Dakujeme

Uradu pre Slovdkov Zijiicich v zahraniéi
DAKUJEME za finanént pomoc pri
zabezpeceni technického vybavenia archivu.

Urad pre Slovikov
zijucich v zahranidi

Slovenska katolicka misia vo Svajéiarsku
BohosluZobny poriadok

Misionar:
O. FrantiSek Polak SDB, Brauerstr. 99, 8004 Ziirich
Tel./Fax: 044 241 50 22, frantisek @hispeed.ch
0. Pavol Nizner - od 1.11.2013
Sviité omSe:
Bazilej: 0 17.30 hod. v kostole Allerheiligen na Neubadstr. 95, kazda druhu
a §tvrti nedel’u v mesiaci.
MozZnost’ pristupit’ k sviatosti zmierenia uz od 17. hod.
Bern: 0 17.30 hod. v krypte farského kostola Dreifaltigkeitskirche,
Taubenstr. 12, kazda druhu a $tvrta sobotu v mesiaci.
Lausanne: 0 9.30 hod. v Chapelle der Servan, 12 rue Eugeéne-Grasset, kazdu
tretiu sobotu v mesiaci.
Vidy po sv. omsi posedenie pri kave v ned’alekej restauracii.
VSetci sul srdecne vitani.
Ziirich: 0 9.30 hod. v krypte kostola Liebfrauen, Weinbergstr. 34, kazdu
nedel’u. Vchod pod veZou.
Po sv. omSi posedenie pri kave vo farskom dome. Vsetci su vitani.
Slovenska sv. omsSa kazdu stredu o 20.00 hod. na talianskej misii v Ziirichu,
Feldstr. 109, okrem $kolskych letnych prazdnin v kanténe ZH.
Slovenska sv. om$a kaZdy prvy piatok v mesiaci o 20.00 hod. v krypte
kostola Liebfrauen.
Zeneva: 0 16.30 hod. kazdu prvu a tretiu nedel’u v mesiaci v kostoliku
St. Julien, 3, Rue Virginio Malnati, 1217 Meyrin 2.




